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Energieffektivitet

PF IT EN FR DE NL ES PT SV NO Fl DK RU ET LV
PF sulla Product fiche sur fa fiche Gber das rela na ficha do_[Uppaifter | [Opplysninger pa [Tietoja o i TouKe  [Toote etiketi teave Informacija markgjuma
S FABER Ischeda del prodotto [information, according to fdu produit selon 65/2014 [Produkt-Datenblatt gemé jproductblad volgens  [ficha del producto lproduto de acordo com iht. (EV) 65/2014 produkteti  |uanenws & cooTeetctaun c  |vastavalt 65/2014 [saskana ar 65/2014
lsecondo 65/2014 16512014 4 l65 lconforme a 65/2014  [norma 65/2014 let enligt 65/2014 l65/2014 Imukaisesti henhold til 65/2014 l65/2014
M 335.0538.983 S [Nome del fomitore __[Suppliers name [Nom du fournisseur _[Name des Zulieferers __[Naam van de leverancier|[Nombre del proveedor _[Nome do fornecedor _|Leverantorens namn _ [Navnet i T mmi navn  |ims [Tarnija nimi Piegadataja
. . Inosaukums
P1591 M [dentificativo del [Model identification dentification du modéle |ldent-Daten des Modells _[identificatienummer van_[identificacion del modelo 30 do modelo T fifikation monenut _|Mudell identifitseerimine [Modela identifikacia
het model Imallitunniste
AEC _[Consumo energetico _ [Annual Efficiency e Jahriich Paarlijks energieverbruik [Consumo de energia _[Consumo anual de [Ariig Ukning _[Arlig [Arligt energiforbrug [Fonosoe [Aastane energiatar (Gada efektivais
AEChood 86,7 kwh/a lannuale lannuelle brauch lanual lpatarins
c EEC [Classe diefficienza _ |[Energy Efficiency Class [Classe d efficacité i g [Clase de eficiencia [Classe de eficiencia [Knacc aepi g [Energiatohususe kiass _|[Energoefektivitates
i i i " Klase
EEC FDE [Efficienza [Fluid Dynamic Efficiency [Efficacité [Stré iciencia Eiciencia dinamica dos | Hydraulisk effektivitet [T ikudi [Skidruma dinamiska
182 idodi lefficiéntie fui leffekiivitet Ohusus 3
FDE - FDEC [Classe di efficienza _[Fluid Dynamic Efficiency [Classe d efficacité [Stré [Clase de eficiencia Classe de eficiencia_[Flodesdynamisk [Kiasse for fluiddynamisk |Virtausdynaamisen [Hydraulisk [Knacc 7 [Skidruma dinamiska
i (Class i i inami ldinamica dos fluidos vi o luokka vi " Shususe klass vitdtes klase
FDEChood C LE  [Efficienza luminosa _|Lighting Efficiency [Efficacité lumineuse | [Eficiencia luminosa Eficiencia de | 3 Coerosan guSIUSIGhUSUS o]
LE 64 lux/Watt LEC [Classe di efficienza __|Lighting Efficiency Class [Classe d efficacité [Kiasse der Li [Clase de eficiencia (Classe de eficiéencia de CeToRON gustustohususe Kiass j
luminosa lumineuse e luminosa jluminagao s lsse jsse " lefektivitates klase
LEC A GFE _ [Efficienza di filtrazione [Grease Filtering [Efficacité de la filtration [Effizienz der Fettilter effieringsefficientie  |Eficiencia de la filtracion [Eficiencia de filtragem de|F ettfilt [Fettfilt [Fedtilt Rasva filtreerimise [Tauku filtreSanas
lantigrasso Efficiency nti-graisse grasa juras lerotusaste MNbTPALMN Kipa Ghusus lefektivitate
751 P GFEC [Classe di efficienza di[Grease Filtering [Classe defficacité de la_[Ef der Clase da eiciencia de  [classe do afiiéncia do [ eiiireringsatteivis [Kiases for [Fedtilt [Knacc [Tauku filtresanas
GFE s % iitrazione antigrasso__[Efficiency Class iltration anti-graisse __|Fettfilter iracion de grasa fitragem de gorduras ettfitreringseffektivitet _ferotusasteen luokka __|klasse MNbTPALNM XKipa lefekivitates klase
Qmin _[Flusso daria a velocita [Air flow at minimum _|Flux dair & la vitesse _|Luftstrom bei geringster [Fluxo de ar na regulagao| Luftﬂode vid [Cuftgjennomstromming _[Imavirta Luftstromsveerdi ved |MiRVMankHast CKopocTs. [Minimalais gaisa
GFEC C Iminima Ispeed Iminimum |Geblasestufe |de velocidade minima__|minimihastighet ed laveste hastighet ~_|miniminopeudella minimumshastighed ___|soaayworo notoka [pldsmas atrums
Qmax_[Flusso daria a velocia (AT flow af maximum [FIuX daif Ta vilesse _[Luftstrom bef hechster Lushistroom op [Flujo de aire a velocidad [Fluxo de ar na regulagao |Luftiiode vid [Luftgjennomstromming _[Imavirta [ i ved CKOPOCTE, [Maksimalais gaisa
Qmin 280 m3/h Imassima lspeed Imaximum [Geblasestuft Imaximale snelheid lde velocidade maxima__|maximihastighet ed hoyeste hastighet” _|maksiminopeudella maksimumshastighed _[soanywiroro noroxa Imaksimumkiirusel Iplismas atrums
Qboost [Flusso daria a velocita [Air flow at boost speed |Flux dair & la vitesse _|Luftstrom be\ Fluxo de ar de [Luftfiode vid intensiv___|Luftgjennomstremming _[lImavirta [ i vex CKOPOCTH, (Ghuvool intensivsel _ |Palielinats gaisa
Qmax 500 m3/h intensiva intensive intensivgeschwindigkeit d lvelocidade intensa lhastighet ed intensiv hastighet”_[nopeudella intensiv hastighed [posnywHoro notoka kiiruse\ Iplismas atrums
SPEmin di potenza _|Airbore acoustical A-_[Emission de puissance [Emission der A- -gewogen [Emision de potencia _[Poténcia sonora [Luftburet akustiskt buller [Akustisk A-veid p-painalettu Ganisho [Luftbren, akustsk, 2 Anpn kustiline A- [Gaisa akustiskas A-
Isonora A ponderata in |weighted sound Power  [sonore pondérée A dans issieinde lacustica A A emitida no iktad vialuft ~ fimass: [veegtet lydeffektemission [HManbHoM ckopocTy Ikaalu(ud helivimsuse  [svértas skanas jaudas
Qboost 540 m3/h laria a velocita minima |Emission at minimum  [Fair a la vitesse minimum|in der Luft bei geringster  fucht bij minimale lol aire a velocidad lar na regulagao de ljudeffektutslzpp vid o0 laveste hastighet [miniminopeudella lved mini noToxa lemisija minimalaja
[speed (Geblasestufe nelheid Iminima lvelocidade minima Iminimihastighet miinimumkirusel latruma
SPEmin 52 dBA SPEmax [Emissione di potenza _[Airborne acoustical A~ [Emission de puissance [Emission der A- [Agewogen [Emision de potencia___|Poténcia sonora uuret akustsk! buller [AKusTsk A-verd [A-painotettu &aniteho _|Luftbaren, akustisk, A- Ap akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
Isonora A ponderata in_|weighted sound Power  [sonore pondérée A dans issieinde lactstica A ponderada en[ponderada A emitida no- [for A-vikta lydeffektutslipp via luft ~ fImassa lveegtet lydeffektemission [akcvmansHoii ckopoctu  [kaalutud helivoimsuse  [svértas skanas jaudas
laria a velocita massimalEmission at maximum ~ [[air a la vitesse fin der Luft bei hochster  [lucht bij maximale lel aire a velocidad lar na regulagdo de Ijude"ekluls\app vid /ed hoyeste hastighet ~|maksiminopeudella lved notoka lemisija maksimalaja
SPEmax 68 dBA aximum & fsnelheid i xima imihasti latruma
di potenza _|Aibore acoustical A-_[Emission de puissance [Emission der A- [Agewogen [Emision de potencia __|Poténcia sonora [Cuftburet akustiskt buller [AKUSUISK A-veid [A-painotettu &aniteho _ [Luftbaren, akustisk, A- Anpn akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
SPEboost 70 dBA Isonora A ponderata in_|weighted sound Power  [sonore pondérée A dans issieinde factstica A ponderada en[ponderada A emitida no_[for A-viktade lydeffektutslipp via luft ~ fimassa i 7 CKOpOCTH kaalutud helivsimsuse  [svértas skanas jaudas
laria a velocita intensiva|Emission at boost speed ['air a la vitesse intensive fin der Luft bei fucht bij hoogste lel aire a velocidad lar com velocidade ljudeffektutsizpp vid ed intensiv hastighet ~ [nopeudella Ived intensiv hastighed noToka lemisija ataja
PO 0.49 Watt intensivgeschvindigket _lsnelheid fintensiv hastighet Kiirusel latruma
i PO [Consumo di corrente in[Power C in de [Stromverbrauch in Off [Consumo de energia en Consumo de energia no [EffeKi&rorukning [Effektforbruk i avsiatt tavassa islukket |1 ToKa & pexume|Toitetarve valjallitatud _[Energijas patering
N/A Imodalita off loff mode ourant en mode off Imodo off Imodo de desativagdo _|[franlag istand ois padilta fistand louikn (off) reziimis izslégta rezima
Ps Watt Ps  [Consumo di corrents in[Power C: o de [Stromverbrauch in T de [Consumo do enrgl en [Cansumo e energia o Eﬁekﬁcrbrukmng 7 [Effekiforbruk 1 Tavassa Toxa B pexame|Toltetarve ootereimis _[Enerdijas pateri
Pl Imodalita standby Istandby mode lcourant en mode stand- [Standby lstand-bystand Imodo standby Imodo de espera tandby-l4g leti (standby) lgaidiSanas rezima
by
Pl Informazioni [Extra informatie Informacion 6 Li [Yderligere \flononHuTensbHas Lisateave vastavalt |Papildus
f 1,3 ggiunti gem3R |volgens 66/2014 ici de gt 66/2014 it. 66/2014 (EU) inger i B 66/2014 informacija
757 lsecondo 66/2014  [according to [selon 66/2014 66/2014 la 66/2014 lcom a norma 66/2014 mukaisesti |henhold til 66/2014 [cooTBeTcTBUM C 66/2014 isaskana ar 66/2014
EElhood ) 6612014 6612014
3220 F[Coefficiente di [Time increase factor _[Coefficient [Koeffizient des [Tidstoenamecogfficient _|Coeficiente de [Fator de aumento de _[Tidsokningsfaktor [Tidsokefakior [jan T IAja [Caika palielinasana
Qbep B m3/h incremento del tempo I ion dans le  [Zei incremento del tiempo ~ [tempo lapemern faktors
lemps.
Pbep 359 Pa EEl _ [indice di efficienza [Energy Efficiency Index [indice d efficacité gie-efficientie-index [Indice de eficiencia indice de eficiencia iE aHepr 7 [Energiatohususe indeks [Energijas efektivitates
lenergetica énergé lenergética lenergética debexTuBHOCTM indekss
Qmax 540.0 m3/h Qbep [Portata d'aria misurata [Measured Ar flow rate at|Debit d'air mesuré a son [Luftdurchsatz, am Punkt _[Gemeten luchtdebiet op_[Caudal e aire medido_[Débito de ar medido no_[Uppmatt luftflodesvarde [Malt lutmengde ved _|Mitattu imavirta parhaan [Malt luftstrom i det [Pacxon sosayxa, Mi5Gdetu Shu voolubulk lZmériaks gaisa
i Inel punto di efficienza |best efficiency point  [meilleur point d'efficacité [der besten Effizienz het beste-efficiéntiepunt len el punto de eficiencia [ponto de maior eficiéncialvid bésta lpunktet for beste lhydtysuhteen pisteessé [optimale driftspunkt  [usmepeHHbIn B TouKe: lparima tohususe punktis [plismas atrum:
Imigliore lgemessen Imejor HanGonbLueit Nisetoktivakaia punkta
Whbep 176,0 W "
Pbep dell'aria air pressure at|Pression de l'air [Cuftdruck, am Punkt der _[Gemeten luchtdruk op _[Presion de aire medido _|Pressao de ar medida no[Uppmat luftiryck vid  [Malt luftirykk ved punktet [Vitattu fimanpaine [Malt luftiryk | det [Daenenve soanyxa, [M5detud Ghurdhk lzméritais gaisa
Wi 4.4 W Imisurata nel punto di ~ |best efficiency point  mesurée & son meilleur ~[besten Effizienz het beste-efficiéntiepunt len el punto de eficiencia [ponto de maior for beste vir lparhaan hyo loptimale driftspunkt B TOuK lparima tohususe punktis [spiediens
> lefficienza migliore lpoint d'efficacité lgemessen Imejor lpisteessa HanGonbLueit Visefektivakaja punkta
N 280 eekruBHOCTY
Emiddle lux Qmax _[flusso d'aria massimo _[maximum air flow [Flux d'air maximum | max. Luftstrom [Maximale luchtstroom _ [flujo de aire maximo __[Débito de ar maximo __[Maximalt Iuftfiode [Suurin imavirta [Maksimal luftstrom g ¥ Ghuvool _[maksimala gaisa
norox lplisma
Lwa 68 dBA Wbep eletirica electric power Electrique am Punkt _[Gemeten elektrisch Alimentacicn eléctrica — [Poténcia elétrioa medida Uppmat cleklisk [Mitattu sahkon oftoteho Mt elekirisk effektoptag [Toaasa anextpooreprum,  [Moddetud elekiri lzmarit elek\r\ské
Imisurata nel punto di ~ [input at best efficiency  [mesurée a son meilleur |der hochsten Effizienz  Jopgenomen vermogen  [medida en el punto de  [no ponto de maior ineffekt vid bésta lparhaan hydtysuhteen  [i det optimale driftspunkt Gi isend parima  fjaudas ie
lefficienza migliore ~~ [point lpoint d'efficacité lgemessen lop het beste- leficiencia mejor leficiencia leftektiviteispunkt lpisteessa HanGonsLueii Shususe punktis Visetoktakeia punkta
lefficiéntiepunt bdbektuerocti
wi [Potenza nominale del [Nominal power of the IPuissance nominale du |[Nennleistung der INominaal vermogen van [Potencia nomlna\ del [Poténcia nominal do IMarkeffekt for INominell effekt til IH:
isistema di lighting system ysteme d'éclairage  [Beleuchtung et verlichti [sistema de Isistema de i i nominelle effekt i CHCTembl Gi [sistemas nominala
auda
Emiddle media 9 of |[Eclairage moyendu __[Durchschnitliiche verlichting media del média itllig belysning [Gjennomsnittiig [Cpearss G \Videjais
isistema di the lighting system on  [systéme sur la plaque Isistema de iluminacion  [produzida pelo sistema  [over kokytan il 4a Iysstyrke 7 cucTems! Ha  [keskmine valgustugevus [sistémas
liuminazione sul piano [the cooking sartace uisson [Kochfelds Iverlichtingssysteem op  [en el plano de coccion  |de iluminag&o na ver komfyrtopp: i i pa lsapouHoN nareny idi ismojums uz
lcottura et kookopperviak lsuperficie de cozedura keittopinnalla lgatavosanas virsmas
Lwa |Livello di potenza [Sound power Tevelaf the [Nveal de puissance i ivea [Nivel de potencia [Nivel de poténcia sonora|Lj vid iva ved Ra [ iveau ved POBGHb 3ByKOManyueHIA  |Helvaimsuse tase '_Ska,.as Jaudas fimenis
Isonora allimpostazione|highest setting onore a s Imax. Einstellung luin de hoogste stand  [acustica con el ajuste  [na regulagao de Imaximiinstlining hoyeste innstiling i imumsindstil nput 7 korgeimal seadistusel  [pi taka
Imassima rego maximum Iméximo méxima HacTpoiike luzstadijuma
ICONSIGLI PERIL __[ENERGY SAVING TIPS [CONSEILS POUR IRATSCHLAGE ZUR [TIPS VOOR [CONSEJOS PARAEL |[CONSELHOS PARA _|RAD FOR RAD FOR [ENERGIANSAASTONE [TIPS TIL PEKOMEROALIANA IO ENERGIASAASTUNOU [PADOMI ENERGIJAS
RISPARMIO [1) When you start ILECONOMIE IAHORRO DE ENERGIA [POUPAR ENERGIA lUVOJA ENERGIBESPARELSE [3KOHOMUN TAUPISANAI

ENERGETICO
1) Quando si inizia a
lcucinare, azionare la
lcappa a velocita

lcooking, switch on the
Irange hood at minimum
speed, to control
Imoisture and remove

Iminima per controllare |cooking o
Fomicita d ofminare. [2) Usé boost speed orly
lgli odori di cucina when is strictly

[2) Usare la velocita  |necessan
intensiva solo quando  [3) Increase the range
strettamente Ihood speed only when
Inecessario ithe amount of vapor
13) Aumentare la Imakes it necessary

D’ENERGIE

1) Lorsque vous

lcommencez & cuisiner,

lactivez la hotte a la
itesse minimum pour
ontroler I'humidité et

[éliminer les odeurs de

uisine.
) N'utiiisez la vitesse
intensive lorsque cela
fest strictement
Inécessaire.

1) Zu Beginn des
[Kochvorgangs die Haube
lbei niedrigster
(Geblasestufe aktivieren,
ldamit die Feuchtigkeit
labgesaugt und
gtund

[1) Schakel de afzuigkap
lop de Iaagste snelheid in
/anneer u met koken
begint om de
Ivochtigheidsgraad te
regelen en kookluchtjes

eseitigt
erden
[2) Die_

[2) Gebruik de hoogste

Inur dann benutzen, wenn
gich viel Damp entuickelt.

ldit beslist is
I3) Verhoog de snelheid
/an de afzuigkap alleen

snelheid alleen wanneer |sea

1) Cuando se comienza
la cocinar, accionar la
lcampanaa la velocidad
Iminima para controlar la
humedad y eliminar fos
lolores de

) Utiizar 5 velocidad
intensiva sélo cuando

[1)A0 comegar a
lcozinhar, ligue o
lexaustor na velocidade
minima, para controlar a
eliminar os

) St
med mm hashgheten
pér du borjar

4 1) Kéynnista

1) Teend emhzetien ved

1) Start kj iften p:
laveste hastighet nar du
lstarter fora

i du begynder

[GHEPTOMOTPEBNEHUA
) B Havane rotoskw
lBkniouUTe BITANKY HA

1) Pt vaimistamise
alustamisel liilitage
pliidikumm Ghuniiskuse

1) Kad Js sakat
lediena gatavosanu,
lieslegt minimalo tvaiku

or att

cherros da ozinha
[2)Utilize a velocidade
intensa apenas quando

Inecesario
13) Aumentar la velocidad
lde la campana s6lo

4 Anvand den intensiva
endast nar

och avidgsna

g fierne matosen. a hajun poistamiseksi

|det &r absolut

a
ldo exaustor apenas
lquando a quantidade de

13) Oka koksflaktens
lhastighet endast nar

hastighet ved stor
ldampmeng
) Hold kjokkenviftens

13) Lisaé liesituulettimen

Imaara sita vaatii

Inopeutta vain kun hoyryn

. Saledes
kan du kontrollere

[2) Bruk kun intensiv ~ keittiosta [ugthaten og lere
Ihastighet nar det er helt [2) Kayta suurta nopeutta [m:

i ain kun se on I2) Amend kun ntensiv
13) @k kun kjokkenviftens |valttamatonta hastighed, nar det er

hojst nodvendigt.
13) For

KOpOCTY Anst
[KOHTPONA YPOBHA BRAXHOCTI
W ynaneus ns kyxHu

ai

ontrolli all hoidmiseks ja
ftodulohna
leemaldamiseks

Inosuceja atrumu, lai
controlétu mitrumu un

laizvaktu ediena

aromatu.

sisse
jivset [2) lzmantot

lpaaugstinatu atrumu

tikai tad, ja tas ir

[2) Kasutage

kiirust ainult siis, kui see
n rangelt vajalik

3

lekopocTe paboTel seiTi,
[ronbKo Koraa aTo

hastighed, nar

Inoteikti nepieciesams.

I3) Mobiwaiire ckopocts  [pliidikummi Kiirust ainult [3) Palielinat tvaiku

elocita della cappa  [4) Keep range hood filter (3) a vitesse [3) Di anncer de hoeveelheid ouando lo egiera la  vapor produzido o oo mangder anga  fiter rentrenc for en @) Pda liesituuietimen | dampmaengden krgever paborel suTaxich Tomuio (s, Kl aury hul ostceja atrum i

Isolo quando richiesto [(s) clean to optimize  [de la hotte aamen fibr Haube nur bei ldamp dit vereist lcantidad de vapor justificar réver dett leffektiv fierning av fett og|suodatin tai suodattimet det. korpa sToro Tpebyet muudab selle vajalikuks [tad, ja tas

ldalla quantit di vapore |grease and odor lorsque la quantité de ~ [vermeh [y Houd het fiteride  |1) Mantener irmplo o [)\Gonscrve ofs)fitro(s) [ Se tl at kiksfiaktens [matos lpuhtaina rasvan 14) Hold emhasttens fedt- [1anvve GonbLuoro ke plidikummi  [nopiocisgams tvaiku

l4) Mantenere pulito il [efficiency . apeur le requiert Dampfemw.ckmng iiters van de afzuigkap filtro o los filtros de la [do exaustor sempre  ffiter r rent/rena for att Isuodatustehon ja hajun  [og lugfiltre rene for at ~ onuuectea napa heni oo ja6hna |daudzuma dél.

iltro o pulit  fltri della k) Veillez & ce que le ou erhdhen lschoon om de lcampana para optimizar [impos, para otimizar a _ [optimera fett- och [poiston optimoimiseksi  |optimere deres funktion. [4) Moaaepxvisaiite cnstp / [eemaldamise tohususe  |4) Uzturét tiru(-us)

-appa per oftimizzare o fitree do Ia hotto [4) Den oder die Fiter der |vetitoringé- en la eficiencia antigrasa y _[eficiéncia de retencéo deukffitrens effektivitet. kbWrib TPl BBITsDKKM B UnCTOM [optimeerimiseks itvaiku nosaceja

I'efficienza antigrasso | olent toujours propres, Haube sauber halten, i i lgorduras e de cheiros lcocToskuM Ans puhastena. nvu( us), lai optimizétu

lantiodori. lafin d'optimi jamit die Fett- und loptimaliseren. lonTiMansHoro yaanerus ltauku un ‘aromatu
Feificacte ant-graisse et [Seruchsfiterung optimiert bkvpa v 3anaxos ot roToBK. Ineitralizesanas
lanti-odeurs. i lefektivitati.

[Norme df riferimentor [Normative references: |Notmes de référence : [Refer i Normas de Normas de referé fitenormit: Hopmatushsie : ivvii Normativas atsauces:

[EN/IEC 6 EN/IEC 615 EN/IEC 61591 [EN/IEC 615 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 ICEI EN 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591

ENIEG 60704213 [ENIEG 60704213 [ENEG 60704243 |ENIEG 60704-213 EN/IEC 60704-2-13  |[ENJIEC 60704-2-13  [CEI EN 60704-2-13  [EN/IEC 60704-2-13  [EN/IEC 60704-2-13  |[ENJIEC 60704-2-13  [EN/IEC 60704-2-13  [EN/IEC 60704-2-13 EN/IEC 60704-2-13  |[EN/IEC 60704-2-13

[EN 50564 N 50564 [EN 50564 N 50564 [EN 50564 N 50564 N 50564 N 50564 [EN 50564 EN 50564 [EN 50564
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PF LT |_ mT HU cz SK RO PL HR sL GR TR BG SR GA
PR [Gaminio mivokorteles [Skeda tat TaghrTal- [ 6372014 5 o karte Acie na lste informafi de pe fisa jo na karcie na kartic_[Informaciie o [MAnpogopies oy (Ortn fis1 bilgisi, \aprata S [Bilcog Taige de réir Uimh.
S FABER [nformacia pagal Prodott skont nru Kapesolatos informaciok [Vyrobku v souladus  vrobku podra 65/2014 fprodusului conform cu  [produktu wedtug lproizvoda prema lpodatkovnem listu [mAakéTa Tou rpoievio  [65/2014' gore lHa npoayka, cbrnacko  [npowssony, npeva 6512014
65/2014 65/2014 Inormou 6572014 norma 65/2014 (65/2014 6512014 lzdelka v skladu s Baoe: 6512014 165/2014 14
M 335.0538.983 S [Tiekéio [sem i-fornitur [A szallité neve meno Numele furnizorului__[Nazwa dostawcy Naziv B ime [Ovowa rou [Tedarikg adr Vime a gocTasnk [Faans poBasroada  JAinm an solaihral
P1591 M [Modelio identifikacija _[Identiikatur tal-mudell _[A készulek ipusszama dentifikace modelu indicativ model (Gentyfikacja modelu _[Identifikacijski podaci _[[dentifikacija modela _[Kadiks ou povighou [Model Tanimi Vinermvcpuiauvn na [Oanaxa wonena [Aitheantéir an mhania
Imodela Mopena
AEC _|Metinis energios [Fkonsum annwall tal-_[Eves aramfogyaszias [Rotni energetioka [Ro&na spotreba energie [Consum energelic anual [Roczne ZuZyoie energil [GodRnja potrosnja _|Letna poraba energile [EToia kaTavaAwon Vil Enerji TUKetmi | OAVLHG KORCYMaLwA Ra || OAVILFa NoTpowra |10 Fumnimi in aghaidh na
AEChood 86.7 kWh/a i lenergija Ispotreba lenergije Vépyeiag leneprs lenextpuite eneprvie _[Bliana
? EEC _[Energijos efekiyvamo _[I-Kiassi tal-efficjenza [TFida [Trieda [Clasa de eficienta Kias Razred Razred Khaon [Enerfi Vermilik Sinifi _[Knac ra eneprina Knaca erepreTcke fome Effeachtulachta
EEC C iase i icinnosti licinnosti fne etica lerorgetyosne; luinkovi moBoonc " [Fuinnimh
FDE _[Skyscio dinaminis L-efficjenza Eficienta fluidodinamica [Wyd i pretogne [Sivi Dinamik EtkinTik ) ‘Annamie [Efeachiulacht Dinimice
18.2 lefektyvumas fluwidodinamika ladinnost [dinamike JamsBoon lavamvkara va dnywaa _[dnynaa [Sreabhain
FDE - FDEC [Skyscio dinaminio Iiassi tal-efficjenza  [Aramiasdinamikal [TFida fluidni dynamické [Trieda hydrodynamicke] [Clasa de eficienta Kiasa Razred Razred i Khaon [Enerji Vermilik Smifi _[Knac na ecpextuHocT ha [Knaca eikacHooTH [Alome Eifeachiliachia
FDEChood yvumo klasé besorolds ginnosti laginnosti idodinamica i Ginkovi pretoéne dinamike m650ang Wa (nyuna Gnywga  [Pinimice Sreabhdin
00
C [E  [Apsvieti [-efficienza tat-Tiawil _[Viiagitas hatekonysag Svéteina Gainnost [Sveteina @innost Eficienta luminoasa __[Wydajnose wielina _[Udinkovitost rasviete _[Sveliina u@inkovitost _[PwreivA anédoon Vermiligi Wa [Effeachtclacht Solats
LE 64 lux/Watt locaetmema
LEC [Apsvietimo efektyvumo [I-Kiass| ta-Efficienza  |Viiagitasi hatékonysagi [TFida svéteIné Gdinnosti [Trieda sveteine] [Ciasa de eficienta Kiasa wydainodci Rezred wnkoutost [Razred svetine [Khaon gurenc Aydiniatma Vermilik _[Knac Ha ebexTusHocT Ha |Kiiaca eukacHocTn  [Alome Eifeachidiachta
klase idwil besorolas Gginnosti i |Swietinej rasvjete mod0ong IS loceeTsbera [Solais
LEC A GFE _[Riebaly filravimo L-Efficienza al- irszirési (Ceinnost [DGinnost iirovania tuku [Eficienta de filrare [Wydajnose firacy Ueinkoviostliranja [Jcikoutost [Am500n ag Fillresi Verimiiigi va [Erfeachiaiacht um Scagadn
P y i tal i filtrace imi ltuszczu lprotiv masnor filtraciie i Aimoug (bnrTpypane Ha maskuHI macru__[Gréisce
GFE 75,1 % GFEC [Riebaly filravimo -Kiassi ta-Efficienza (al-[Zsirszirési hatekonysagi [Tida Génnost [Trieda uginnost Tasa de eficienta Kiasa Efitrach [Razred Ut [Razred uinkovi [Khdon amrédoong 20 Fillresi Vermiligi _[Knac Ha ebexTvBHoGT Ha [Knaca edukacHocTn  [Aicme Eifeachidiachia um
asé iltrazzjoni tal iet [pesorolas protitukové fitrace itrovania tuku pentru filrarea ituszczu filtrranja protiv i filtracije i Nioug  [Sinifi (bUATPMPaHe Ha MasHHW GunTpUparba MacTi  [Soagadh Gréisce
ntigrasimi
GFEC c Qmin _[Oro srautas minmaliu _[I-FIuss ta-Arja Minimu _[Légaramias minimalis [Pritok vzduchu pfi [Prietok vzduchu pri |Flux de aer la viteza _[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zratni pretok z Por Gépa oy eAcxioTn [VInmum fzda hava [Busgywion Torok Tpu [ Tpotox oasyra npn —rersrresbnadh osa o
P h lor waqt uzu normali ffordulatszamon minimaini rychlosti minimainej rychlosti  [minima predkosci i zini hitrosto ~ fraxumnTa lakisi cropocT pahn  [anathisaid
Qmin 280 m3/I bana
Qmax_[Oro srautas maksimaliu [I-Fluss tal-Arja Massimu [Legaramlas maximalis [Pritok vzduchu i [Prietok vzduchu pri_ |Flux de aer la viteza _[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na Zracnl Prelok Z MaNegjo. [POf GEpG 0T BEVIOT  [WaXmurm Nizda hava  [Boayilon TOTOK i [[poToK saayka oy [rrshveathaar Uesta o
Qmax 500 m3 / h lgreiciu wagt uzu normali 4 alni rychlosti dlnej rychlosti  |maxima predkosci maksymalnej [maksimalnoj brzini Iitror raxumnra lakis! cKopocT Bpaunn  [gnathusaid
ana
Qboost 540 m3/h Qboost [0ro srautas esant eSS REATE emodaia L Bgaramizs intenziv Pritok vzduchu pfi [Prietok vzduchu pri_ |[Flux de aer la viteza _[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zragni pretok pri [Por aépa oy Eviovn _[Yogun hizda hava aKisi [Beaylen noTox npu _[poToK 8a3lyxa npu___[Aershieabhadh ag an
idéjanciam greiciui  [TiErSia jaw e’ qaw a intenzivni rychlosti intenzivnej rychlosti  fintensiva predkosci intensywnej  [intenzivnoj brzini intenzivni hitrosti fraxonTa lycunena cropoct Inojaviawol Gpauu paga fdiansoerd/ an socr
SPEmin 52 dBA SPEmin [Garsinio slégio lygis ore LrEm\ssionmel Akustici. |[Levegdben mert A [Emise pramérného NVzduchom Sireny [Emisii de putere sonora [Emisja dzwleku przy  |Emisija zvuene snage A-|Raven el mupa A, [Exionm oraBpiopévng [Minimum hizda [A-nperernena seykosa  |[lonaepvicana chara _[Astd Cumhachia Fuaime A-
lesant minimaliam i ahall ésszint minimalis ického vykonu A fakusticky tlak A merany |A ponderata la aer cu  [predkos u zraku na Upri [Tk loxtog A 0TV |havadaki akustik A< [MOLIHOGT npu uaxBBpRAHEfsByKa emTOBaHOT Kpos [ualaithe ar an luas iosta
SPEma 68 dBA loreiciui A fivelodita minima — forduiiszémon ldo vzduchu pri 0 vzduchu pri iteza minima [minimalnoj brzini éimangsi nirost laépa ot eAeioTn  fagirliki ses Gaci ls armoccpepara npu [Baaayx mpw MurHUManHoj
X Iminimain rychiosti minimainej rychiosti raxomnra [Emisyonu IMuHumanka ckopoct __[Gpann
SPEmax [Covegaben mért A Gméme zduchom Sireny i de putero sonors [Emisjo dzweku przy Raven cmisie hrupa A [Exmoum arcGpigpevn Maximum hizda [A-npeTernena ssyrosa  [[loraeprcana crara [Astd Cumnhachta Fuaime A-

SPEboost

70

dBA

[Garsinio slégio lygis ore
lesant

L-Emissioniiiet Akustici.
i ati ahall-

maximalis

i
kusticky tiak A merany

IA ponderaté la aer cu

predkos

Emisija zvune snage A-
u zraku na

u pri

InXnTkiig 1oxU0g A oToV

lhavadaki akustik A-

IMOLUHOCT Npy M3XBLPNsHe|

[3Byka eMUTOBaHOT KpO3

lualaithe ar an luas uasta

lareiciui IA fil-velocita massima  [fordulatszamon 0 vzduct iteza maxima Imaksimalnoj brzini eivedihitrost laépa o péyiotn lagirlikh ses Giicii le aTmocchepara npu lsas,
PO 0,49 Watt Imaximaini rycmostl freomine; rycnlosu fraxornra misyonu Imakcumantia ckopoct aKCUManHoj 6panHM
? SPEboost|Garsinio slég -Emissioniiiet Akustici. [Levegdben mert A [Emise prumerneho Vzduchom Sireny [Emisii de putere sonora [Emisja dzwieku przy  [Emisija zvutne snage A-[Raven emisije hrupa A, [EXTIOLTIA 0TaBIONEVNG [Yogun hizda havadaki |A-npeternena seykosa |[[lonaepucana Chara At Cumhachta Fuaime A-
P N/A W ant didéja iboezati ahall é intenziv uA fakusticky uak Amerany |A ponderat|a aer cu  (oredkosci u zraku na vzraku pri [IXnTIKAG loX00g A oTov” [akustik A-agirlikli Ses  [MOLLHOGT npy usxBBpNAHe aBYKa eMMTOBaHOr Kpos [ualaithe ar an dianluas no
S att reiciui IA fil-velocita intensiva  [fordulatszamon o vzauchu ph Y oA iteza intensiva fintenzivnoj brzini intenzivni hitrosti laépa otV évrovn (Giicii Emisyonu le aTmocchepara npu lBa3nyx npu nojauarioj 2N luas treisithe
rychlosti Intengivng) rjchlosti fraxornra lycunena ckopoct lGpavtn
Pl PO [Energijos suvarlojmas _I-konsum tal ia fil- off (ki) [Spotreba proudu pri _[Spotreba energie v [Consum de curentin _[Zuzycie pradu w trybie [PolroSnja elekiricne  [Poraba toka v nadinu __[Karavahwon peopatos  [Kapal modda Gug [KorcymaLus Ha enepryis B[ 1oTpoLIa enexTpure [did cumhachta agus & sa
Imodalita Mitfi lizemmodban rezimu off rezime vypnutia imodul oprit lwylaczonym lenergije u nacinu "off"  [izklopa lom Aermoupyia off [Tiiketimi lerepruje y uckrby [mhéd muchta
f 13 Ps jimas _[ll-konsum tal-energija fil- as standby [Spotreba proudu pri _ [Spotreba energie v [Consum de curentin _[Zuzycie pradu w trybie [Potro3nja elektricne _[Poraba toka v nadinu _[KaravaAwon peopatos  [Bekleme modunda gig [KOHCYMaLyis Ha eHeprust B |[10TpOLLIfba enexTpydHe il cumhachta agus & sa
757 lprietaisui dirbant Imodalita Stennija (készenléti) izemmédban rezimu standby lpohotovostnom rezime - [modul standby lgotowosci lenergije u naginu lstanja pripravijenosti  fom Aermoupyia avapovig ftiketimi lpexvim Ha roToBHoCT lerepruje y crarby [mhed fuireachais
EElhood 5, lbudéjimo rezimu ['standby” punpasHocTh
b 3220 3/h Pl il [Tovabbi i a Doplii ti Dodatne i odatne i 66/2014’e gore ilave [NonbnHuTenHa \lonatHe Faisnéis Bhreise de
Q ep ’ m linformacija pagal  |Addizzjonali skont [66/2014 szerint i v podra wedtug [prema 66/2014 |v skladu s 66/2014 [TAnpogopieg Bdoel |bilgi réir Uimh. 66/2014
b 359 66/2014 Nru 66/2014 Is normou 66/2014  [66/2014 fconform cu norma |66/2014 [66/2014 lcbrnacHo 66/2014 npema 66/2014
Pbep Pa
166/2014
Qmax 540.0 m3/h F|Lako padidéjimo Fattur ta’ zieda fi-hin__[ldGnovelési egyttthatd Kosfiient néristu v [Faktor zvySenia Gasu [Coefcient do orestere  [Wspdiczynrik warostu wKoeficjent poveGanja [Koefsient podaljsanja _[EuvieAsoTAc oGznong [Stire artis faktora [Koedpuuvien 1 [Paxtop spewercror Fachior meadaite ama
) aktorius lcase impului asie cas frou xpove lapacTBare Ha BpemeTo _[nosehatb:
176.0 EET [Energijos ofektyvumo |Lindii ek Effijonza _[Energianatakonysagi mutatd |Ukazatel energefické [ndex energefioke] indice de eficienta [Wskaznik wydaj Indeks In ek [Aeikme [Enerji Verimlilik Indeksi |IHaeKc Ha enepruiina  |/iaekc enepreTcke  [Innéacs Eifeachtdlachta
Whbep , W indeksas. Energetika cinnosti innosti nergetica lenergetycznej kovitosti luginkovitosti améoeng lechexvaHocT lechmacrocTn innimh
Qbep [Smatuotas oro srauto [Ir-rata tal-fluss tal-arja _[A legjobb hatékonysag mellett[Pratok vzduchu mfeny Prlstok vzduchu merany [Debit de aer masurat in [Przeplyw powietrza _ [Dotok zraka izmjeren na [Z: retok, izmerjen [[1apox? aépa perpnpévn [En verimii noktada Wiameper poTor y aersreafa fomhaiste
wi 4.4 W lsantykis esant Imkejla fil-punt tal- Imért léghozam v bodé nejvy3si bode najlepsej lpunctul de eficienta mierzony w punkcie o |mjestu najbolje prl lockl najvecje loTo anueio kaAUTEPNG  [dlgiilmiis hava akis |8 TouKaTa Ha Hail-BicoKka |y Tauku Hajsehe lag an bpointe éifeachtdla is
2 dzia lefficjenza massima innosti licinnosti foptima jnos ¢ 65001 forani " earr
Emiddle | 280 lux —
Pbep _[Smatuoto oro slégis jon tal-arja A Tegjobb hatékonysag mellett [Tiak vzduchu mareny v [Tlak vzduchu merany v_|[Presiune de aer (Cisnienie powietrza _[Tlak zraka izmjeren na_[Zracni tlak, izmerjen pri_|[lieon aépa petpnpévn _[En verimii noktada [Miameperio Bvanywo  [Meper npuTiicak [Réta aerbhrd tomharste ag
lesant didziausiam Imkejla fil-punt tal- Imért Iégnyomas bodé nejvyssi ucinnosti [bode najlepsej ucinnosti [masurata in punctul de |mierzone w punkcie o mjestu najbolje ocki najvetie loTo onuio kaAUTepng  [Blgillmiis hava basinci  |Hansirase 8 Toukata Ha  [Basayxa y Tauki fan bpointe éifeachiia is
Lwa 68 dBA lefektyvumo taskui leffi¢jenza massima leficienta optima najlepszej wydajnosci _|uéinkovitosti luginkovitosti Jamsoong lHait-Bucoka edpexTuHoCT |Hajsehe edukackocTh
Qmax oro srautas [Iluss massimu tal-arja &Ini pratok ok vzduchu_[flux de aer maxim Maksymalny przeplyw _[maksimalni protok zraka [najvec)i zracni pretok  [uéyioTn pon aépa [Maximum akis hizi BLaAylen npoTok Uasta
vzduchu powictrza [noTox lBasnyxa
Whep [Smatuota elektros galia [I-kontribut tal-energija A legjobb hatékonysag mellett [EIEKIrické napajeni _[EIeKiricky prikon merany|Alimentare electrica __|Zasilanie elekiryczne  [EIeKIrieno napajanje  [EIeKtricno napajanje,  [HAEKTPIKA 1p0@0B00Ta  [EN verimii noklada Miamepena enexpuiecka [Mepenra ynaata fonchur cumnachta feictrt
lesant didziausiam lelettrika mkejjel fil-punt ~ [mért elektromos betaplalas  |m: bodé nejvyssi |v bode najlepsej Imasurata in punctul de  [mierzone w punkcie o [izmjereno na mjestu  fizmerjeno pri tocki lperpnuévn oto onueio  [Blciilmils elekirik giic  [MowHoCT B ToukaTa Ha  fenekTpuia cHaray  [lomhaiste ag an bpointe
y taskui ffic massima uginnosti laginnosti leficienta optima jnos Inajbolje Inajvecie uc lkahuTepng amédoong  fgirisi [Hal1-B1COKa eheKTUBHOCT [rauku Hajsehe jéifeachtulachta is fearr
lechukactocTn
Wi |[Nominali apsvietimo __ |l-qawwa nominali tas- _|A vilagitasi rendszer névieges |Ji ity vykon any [Putere nominala a [Moc znamionowa [Nominalna snaga [Nazivna mot sistema _[OvopaoTIkA 10X06 10U sisteminin MOLIHOCT Ha ara [Cumhacht ainmnidil an
Isistemos galia Isistema tat-tidwil [teljesitménye systému osvétleni ystému osvetlenia Isistemului de iluminat  [systemu sustava rasvjete fosvetljave louoTAUaTOG QWTIOPOU  |nominal giici locBeTUTenHaTa ciUcTeMa  fcucTema ocBeTrberba  [chorais soilsithe
Emiddle |Vidutinis viryklés [Huminazzioni medja |A Vilagitasi rendszer & osvatlent & osveflenie [lluminare medie a [Srednie ji osvellitev  [MEoog gwriopog o [Pisirme alaninda [Cpeario oceetsare Ha _ |[[pocedna jauura [Meansoilsia an chorais
lpavirs iaus aps vietimas | tat-tidwil fuq afézélapon  [systému osvetleni varné systému osvetlenia na i de iluminat na sustava rasviete na- [sistema osvellitve na  fouoTiuaTos guwTioo0 sisteminin cvcTema  [ocBeTrbeta Ha rpejHoj - [Sailsithe ar an dromchia
i§ aps vietimo sistemos  [il-wic¢ ghat-tisiir plochy arnej doske plita lgotowania lpovrsini za kuhanje  [kuhalni povrsini lomv emgdveia eomiv  [ortalama lebpx TTa 3a
roTeene
Lwa [Garso galios lygis esant | foniliet Akustici, | é maximalis _|[Hladina akustického _|Hiadina akustického _[Nivel de putere sonora [Poziom dzwigku przy  [Razina zvuene snage nalRaven hrupa pri najvisii [Z1a0pn nXnTikAg 10x00g [En yUksek ayarda ses |HWBo Ha seykosa [Fivieo aByure crare npu [Asts Cumhachia Fuaime A-
lauksciausiam liboezati ahall-frekwenza [peallitasnal |wkonu pfi maxmsinim . \rjkonu pri maximinom fa setare maxima i postavci  [nastavitvi lom péyiom pupion  [giicti seviyesi IMOLUHOCT Npyt Hait-BuCOKa [HajBuLLO] BpeaHooTY  [ualaithe ar an luas uasta
i A fil-velocita massima nastav nastaveni i
[ENERGIJOS [SUGGERIMENTI GHAL [ENERGIATAKAREKOSSAGT [RADY PRO [ODPORUCANIANA  [RECOMANDARI [ZALECENIA_ [SAVJETI ZA PRIPOROCILA ZA [EYMBOYAEZ TMA THN [ENERJIDEN CBBETV 3A ICABETW 3A IUTEALY [MOLTAI LE HAGHAIDH
[TAUPYMO PATARIMAI [UZU [TANACSOK ENERGETICKOU USPORUENERGIE  |PENTRU REDUCEREA [DOTYCZACE ENERGETSKU .AR(’;EVANJE ZE EZOIKONOMHEH [TASARRUF MKOHOMMS HA EHEPTUJE [USAID CHEART DFHONN
1) Kai jjungiate virykle, SABIER JITNAQQAS L-[1) Afozés megkezdesekor a  [USPORU: 1) Ked zatinate varit, _ICONSUMU l0SZCZEDNOSCI USTEDU ENEPFEIAZ [KONUSUNDAKI [EHEPT 1) Kan nourere na (AN TIONCHAR AR
liunkite trauktuva IMPATT AMBJENTALI: [legkisebb sebességfokozaton |1) Kdyz zacinate vaiit, ~[aktivujte odsavac par pri [EN ENERGII 1) Kad se zapocne s 1) Chsatetis kuhanja  [1) Otav apxicere To [TAVSIYELER 1) Koraro sanosare na  |kyeare, ykmoyunre FPIt
Iminimaliu greiciu, kad  [1) Ixghel l-estrattur fuq  [kapcsolja be a paraelszivéta [spustle digestor s Iminimaine] rychlosti, cim|1) Cine. |ncepeh sa  [1)Porozpocz lkuhanjem, ukljucite klopite napo pri i 1) Pisirmeye IroTeue, sknioete lacnvpatop y 1) Cas AIR an cochall ar an

Isumazéty drégmé ir
paty pasaiintas kvapas
erdant arba kepan

o) Nagdokite greitio
lpagreitinima tik tais
latvejais, jei yra tikrai
reikalinga.

) Padidmkite trauktuvo
lgreit tik tuomet, kai dél
fgary kiekio tai yra

4) aukduvo filtras (-ai)

Ivelocita minima meta
libda ssajjar u hall
Imixghul ghal ftit minuti
\wara i jkun lest it-tisjir.
12) Zid il-velocita biss
Ifkaz ta" ammont kbir ta’
ldunhan u fwar u uza I

IFsitwazzjonijiet estremi.
13) Ibdel i-filtru(i) tal-
ffaham meta mehtieg
lbiex tikseb I-ahjar
lefficjenza fit-tnaqgis tal-

uri bati Svarus
riebalai ir kvapai bty
[Salinami efektyviai.

14) Naddaf i-fitru() tal-
lgrassijiet meta mentieg
lbiex tikseb I-ahjar
lefficjenza tal-fltru tal-
lgrassijiet.

Inedvességtartalom
és a konyhai

zagok o

minimaini rychlosti, aby
lyia pod kontrolou

a umozni odsévanie
Ihkosti a eliminacia
pachovz kuchyne

[2) Inten:
lckak nagyon indokol esetoon
lalkalmazz

[3) A paraelszivo sebességet
lcsak akkor névelje, ha ez
indokolt a gézmennyiség miatt
l4) Az optimalis zsirszrési és
lszagmentesitési hatékonysag
[érdekében tartsa ti

Isz

[2) Intenzivni rychlos!

2)
bouzivafio, iba ke o) je to

ize tehdy,
estlizs Je to opravau
nezbytné

13) Rychlost digestore
lzvy3te pouze tehdy,
jestlize to vyzaduje
[mnozstvi vyparu

l4) Udrzuite filt/fittry
ldigestore Cisty/é, aby
by optimalizovana
protitukov:
orotizapachova
Gcinnost.

) Rychlost odsavata
par zvyste, iba ked'si to
yzaduje mnozstvo par
) Fiter alebo itre
dsavaca
arsiavajie Gité, aby sa
loptimalizovala ich
lacinnost pri zachytavani
uku a pachov

lgatiti, porniti hota la
itez& minima pentru a
fcontrola umiditatea si
pentru a elimina
imirosurile din bucétarie

fi vitez
intensiva doar atunci
and este neapérat
hecesar
) Mariti viteza hotei
ldoar atunci cand
canmalea de abur
impune acest lucru
I Pastrafs fitrul sau
iitrele hotei curate
pentru a optimiza
leficienta antigrasimi si
lanitmirosuri.

lokap z predkoscia

lusuwac zapachy

luzywac tylko w

Isytuacjach wyjatko
13) Zwiekszat pred
lokapu, tylko wowc:
gdy wymaga tego

par,
14 Aby zachowat

lgotowania, uruchomic

minimaina tak, aby
kontrolowac wilgotnosci i

[2) Predkosci intensywne
tyl

Inapu na minimalnu
Ibrzinu za kontrolu viaga
i uklanjanje mirisa od
lkuhanja
) Korstite intonzivnu
lbrzinu samo kad je

Inu

wych
koéé
zas,
ilos¢

13) Povecajte brzinu
Inape samo kad to
ahtieva kolicina pare
14) Odrzavajte Cistim
filtar il fitre nape za
loptimiziranje

inajmanjsi hitrosti, da
lahko nadzirate viago in
dstramle kuhinjske

Iy intonivno hitrost
luporabite samo takrat,
ko je to nujno potrebno.
13) Povisajte hitrost nape
lsamo pri vecji koligini
pare.

W) Fiiter oz. filtri nape
Imorajo biti vedno Gisti za
Injihovo vetjo

Jusuwania tluszczu

filtry musza by¢ cz:

[zapachow przez okapu

protiv

oraz |masnoce i protiv mirisa.

yste.

luayeipepa, avaBete Tov
] o

v
AGXI0TN TaXUTTOL Yia

nem
i icin minimum

3ana
BNAXHOCTTA N

AéyEETe TV uypacia Kal
/& EEANEIETE TIG 00
NG Kougivag

) XpnoipioTtoeire v
Eviovn TaxuTITa Povo
STav Eival AOAJTWG
lamrapaimro

) AUEavere Ty TaxdrTg

lhizda daviumbaz
lcalistirin ve yemek
[kokularini ortadan
Ikaldirin

[2) Yogun hizi yalnizca
Ikesiniikle gerekii oldugu
lzaman kullanin

[3) Sadece buhar

lna npemaxtete
Ivpuamiara ot roeene.
[2) Manonaeaiire

yneHaTa CKOpOCT Camo
[orato e ocobeHo

B) Mosuuers ciopocrra

j 6pauHM na

lovicre perynucanm

lEnaxHoCT M yknoHAM
yxwbCKe

upuce

[2) Mojauary Gpaury
a1a KopUCTUTE CamMo

@/l j Gall HEONXOOHO.

13) Bpauky pana

orato

fro
v U e psvu)\r]

moo6mTa

by Kabapicere 10 gikTpo

i 10 GiATPG TOU

nin
kadar daviumbaz hizini

fartirin.
l4) Yag ve koku 6nleme

napa/:wl KONNYECTBOTO

Inapa.
) Nonawpxaiire

amo kapa je To
lHeonxoaHo a6or

ONMUMHE UCTaperba.
) Onpxasajre

punr

luéinkovitost in
pred; vonjav.

yia i
fmo amrodorik

lamoppéenon Tou Aimoug
Ia EEGAEIYN TwV 0OV,

erimilgin arttrmak fin
filtresi veya
irclanini temi tutur,

Ha
uncTy, 3a aa

jna Gucte ontumuzosanm

lechexrurocTTa no
a

macT u
vpuca.

I Mupm3MMTE.

)
luas iosta nuair a thossidh
i ag cocaireacht agus
lcoinnigh ag rith & ar feadh
lctpla néimead nuair a
loheidh an chocaireacht
éanta, 2) N& méadaigh an
luas ach a i geas cuid
Iminor deataigh aqus gaile a
lbheith ann agus na husaid
nlugs 6 na luasanna
he ach amhain i
lgoasanna iromchiissacha
[3) Cuir scagaire nd scagairl
Jpuaaioh nua ann nusi is g3
fonas go mbei
fieachttiaont aige | gosnai
Imaidir le laghd bolaidh
4) Glan an scagaire nd na
Iscagairi gréisce nuair is ga
fionas go mbeidh an
Iscagaire gréisce éifeachtuil i
nai.

rmy:

yvi ta ia &ni normy: &né no
nuorodos EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591
EN/IEC 6 EN/IEG 60704-2-13  [EN/IEC 60704-213 EN/IEC 60704-213  [EN/IEC 60704-2-13
En/gzﬂggﬂm 213 |EN 50564 [EN 50564 EN 50564 EN 50564

Norme de referina:
EN/IEC 615
ENIEG 0704-2-13
EN 50564

[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-1
[EN 50564

[Zgodnos¢ z normami:

norme:

EN/IEC 61591

3 [EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

MpéTuTra
EN/IEC 61591
EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[Uyulmasi gerekli

[Matounmum va

EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

penba:
EN/IEC 61591
EN/IEC 60704-2-13

pMaTUBM:
ENIIEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[Caighdeain Tagartha:
[EN/IEC 61591

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564




